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« Au point de basculement - faire face aux risques
nucléaires & revenir sur la voie du désarmement »
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path of disarmament »
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Monsieur le Président,
Mesdames et Messieurs,

Il'y a 60 ans, lors de la crise des missiles de Cuba, le monde a contemplé I'abime. Les
menaces nucléaires inacceptables proférées par la Russie dans le cadre de son
agression militaire contre I'Ukraine, nous rappellent une fois de plus I'épée de
Damoclés suspendue au-dessus de nos tétes.

Toute utilisation d'armes nucléaires briserait le tabou nucléaire existant depuis 75 ans
et risquerait de provoquer une nouvelle escalade. Nous savons que toute utilisation
d'armes nucléaires aurait des conséquences humanitaires catastrophiques. Cette
conférence devrait renforcer la norme contre I'utilisation des armes nucléaires.

1. Revenir sur la voie de la maitrise des armements et du désarmement

Les risques nucléaires sont plus élevés que jamais depuis la fin de la guerre froide.
Nous devons mettre d'accord sur un ensemble de mesures visant a réduire ces
risques. Cette conférence doit fixer le cap d'un changement urgent et nécessaire:
réduire le role des armes nucléaires, réduire la probabilité d'un accident nucléaire ou
d’'un emploi résultant d'un malentendu. Les paroles doivent étre complétées par des
faits pour éviter des catastrophes humanitaires et environnementales.
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La Suisse, avec ses partenaires de ['Initiative de Stockholm, a présenté un document
de travail comprenant un ensemble de mesures visant a réduire les risques nucléaires
maintenant, avant qu'il ne soit trop tard.

Mais les risques nucléaires subsisteront jusqu'au démantélement de la derniere de ces
armes. Nous appelons les Etats dotés a renoncer a I'accumulation d'armes nucléaires
et a leur mise en scene - pour revenir sur la voie de la maitrise des armements et du
désarmement.

Méme si la réduction des arsenaux nucléaires est a l'arrét, nous devons réaffirmer
notre objectif : un monde exempt d’'armes nucléaires Dans le cadre de ['Initiative de
Stockholm nous avons ainsi défini des jalons, les 26 Stepping Stones.

2. Volonté politique pour relever les défis régionaux en matiére de non-
prolifération

Monsieur le Président,

Les récents développements internationaux ont montré la vulnérabilité des
installations nucléaires civiles. Nous devons nous assurer que ces installations soient
sUres et sécurisées en toutes circonstances, y compris pendant les conflits armés. Ne
pas le faire aurait des conséquences humanitaires et environnementales
catastrophiques. Je félicite le directeur général de I'Agence internationale de I'énergie
atomique (AIEA) d'avoir défini les sept piliers indispensables de la slreté et de la
sécurité nucléaires, qui doivent étre respectés et mis en oeuvre en toutes
circonstances. Le respect de ces sept piliers nous permet une utilisation pacifique de
I'énergie nucléaire en grande sécurité.

Pour que le TNP soit efficace, nous devons faire respecter sa norme de non-
prolifération : Nous devons en particulier relever les défis régionaux et, par exemple,
condamner la poursuite du développement du programme nucléaire de la RPDC, en
violation des résolutions du Conseil de sécurité des Nations unies. Nous avons
également besoin d'un retour sans délai au Plan d'action global commun par toutes
ses parties. Et nous devons soutenir avec conviction le systétme de garanties de
I'AIEA, qui constitue I'épine dorsale du régime de non-prolifération nucléaire.

3. La promotion de la paix et de la sécurité est I'une des principales priorités
Monsieur le Président,

L'année derniére, le Traité sur l'interdiction des armes nucléaires est entré en vigueur.
Ayant participé a la premiére Réunion des Etats parties a cet instrument en tant
gu’observatrice, la Suisse se pose la question si ce nouveau traité peut trouver sa
place dans l'architecture normative s’articulant autour du TNP, et si les efforts dans ce
domaine peuvent étre complémentaires. Est-il possible de viser le désarmement
nucléaire sans les pays détenteurs de 'arme nucléaire ?
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Monsieur le Président,

La promotion de la paix et de la sécurité est I'une des principales priorités de la Suisse.
Nous nous engageons a faciliter le dialogue et a construire des ponts, y compris lors
de cette conférence.

Je vous remercie de votre attention.

Unofficial translation

Mr. Chairman,
Ladies and Gentlemen,

Sixty years ago, during the Cuban Missile Crisis, the world stared into an abyss.
Russia’s unacceptable nuclear threats made earlier this year in the context of its
military aggression against Ukraine remind us once again of the sword of Damocles
hanging over our heads.

Any use of nuclear weapons would break the 75-year-old nuclear taboo and risk further
escalation. We all know that any use of nuclear weapons would have catastrophic
humanitarian consequences. This conference should strengthen the norm against the
use of nuclear weapons.

1. Return to the path of arms control and disarmament

Nuclear risks are higher than ever before since the end of the Cold War. We should
agree on measures to reduce nuclear risks and to enhance resilience in times of crises.
This conference must set the course for an urgently needed change: to reduce the role
of nuclear weapons, to reduce the likelihood of a nuclear accident or usage as a result
of a misunderstanding. Words must be complemented by concrete action to avert
humanitarian and environmental disasters.

Switzerland, together with our partner from the Stockholm Initiative, has therefore
presented a working paper, containing a package of measures to reduce nuclear risks
now, before it is too late.

But nuclear risks will remain until the last of these weapons is dismantled. We therefore
call on the nuclear states to abandon the nuclear build-up and the parade of nuclear
arsenals — to return to the path of arms control and disarmament.
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Even as the reduction of nuclear arsenals has stalled, we must reaffirm our goal: a
world without nuclear weapons. Together with the Stockholm Initiative, we have
outlined 26 Stepping Stones.

2. Political will to address regional non-proliferation challenges
Mr. Chairman,

Recent international developments have shown the vulnerabilities of civilian nuclear
facilites. We have to ensure that nuclear facilities are safe and secure under all
circumstances. Failure to do so would result in catastrophic humanitarian and
environmental consequences. | comend the Director General of the International
Atomic Energy Agency (IAEA) for defining the seven indispensable pillars of nuclear
safety and security, which must be respected and implemented under all
circumstances. Compliance with these seven pillars allows us to use nuclear energy
peacefully and safely.

To ensure the NPT’s effectiveness, we must uphold its non-proliferation norm: In
particular, we need to address regional challenges and, for example, condemn the
DPRK'’s continued development of its nuclear programme, in violation of UN Security
Council resolutions. We also need an immediate return to the Joint Comprehensive
Plan of Action by all its parties. And we must support the IAEA’'s safeguards system,
which is the backbone of the nuclear non-proliferation regime.

3. The promotion of peace and security is a priority
Mr. Chairman,

Last year, the Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons entered into force. As an
observer state, wonders whether this new treaty can find its place in the normative
architecture built around the NPT, and whether efforts in this field can be
complementary. Is it possible to achieve nuclear disarmament without the nuclear
weapon states?

Mr. Chairman,

Promoting peace and security is one of Switzerland’s top priorities. We are committed
to facilitating dialogue and building bridges, including at this conference.

Thank you for your attention.



